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tdk majmoldsit ldtja az ember. Ellenben

a sévres-i porcelldngydr djjdsziiletését

taldl6 és taniilsdgos modon hangsilyozza.
i

A KEZIMUNKA KEPEZI A NOK-
nek az iparmiivészet korébe vagé leg-
népszeriibb tevékenységét, s mégis ez a
nagy kedveltségnek oOrvendé munkal-
kodds nydjt legtobb alkalmat a j6 izlés
ellen elkdvethets sérelmekre. Sok piciny
kéz véresre szurkdlja magat, sok ragyogé
szem fénye térik meg, s az eredmény
ugysz6olvan semmi: a lakdsok megtelnek
bandlis, miivészietlen pdrnidkkal, teriték-
kel, fiiggbnyokkel és mds egyebekkel.
Az ,elényomddk“ nevetségesen egyiigyii
mintdi és elkezdett munkdi grasszdlnak
a névnapok s iinnepélyek ajandékai kozt;
a melyek a helyett, hogy igazi diszei
lennének a lakdsnak, csak folosleges
terhét képezik.

Ujabban a németek, kiilondsen Bécs-
ben és Darmstadtban, az angolok nyomaén
ez irdnyban is a miivészeti kivdnalmak
kielégitésére torekednek. Mert csak-
ugyan, ha az otthon légkore vilik a miivé-
szeti nevelés egyik tényezdjévé, kiszamit-
hatatlan annak kulturdlis és nemzetgaz-
dasdgtani hatdsa. A darmstadti Koch-cég
egész sordt a pdlydzatoknak néi kézi-
munka-tervezetekre tfizte ki, s az 4ltala
elért szép eredmény egész Németorszig
n6i kézimunkdlata irdnyitdsanal befoly4s-
sal van. (Kiilon kotetben is megjelent a
palyamiivekbél egy szemelvény.) A kom-
plikélt, ideg- és szemront6 tehnikdk szdm-
fizettek s egy egészségesebb dramlat
hédit, a melynél az egyszeriiség mellett
csakis az Otletesség érvényesiil. Az egy-
szerti, de miivészies tervezet és az egy-
szerii, de becsiiletes készitési modban
rejlik a hatds titka.

A divatlapok mellékletei még nem
érzik az idok fordiltat, oda még nem
hatolt be a friss levegé. Vannak ugyan
példdk, mint a berlini ,Frauen-Zeitung®,
a ,Wiener-Mode“ (magyar forditdsban
is terjeszti a bécsi izlést), a melyek nagy
siilyt helyeznek arra, hogy kézimunka
mintdik modernek és miivésziesek legye-
nek, de jorésziben kisért még a rene-
szansz €s barok, a papucsératartd és a
csizmahtizo diszitésére szolgdlo dtgyongy-
szemes Lohengrin vitéz.

W
A KONYV MUZEUMAT KESZUL-

nek feldllitani Pdrisban. Fontain a virosi
Estienne-intézet igazgatéja az 1900-iki

kidllitas otletéb6l mindazokhoz felhivast
intézett, a kik a vilagtdrlaton kdnyvipari
vagy graphikai szakmdban részt vettek,
hogy a nyomddszat é&s a sokszorosité
miivészetre vonatkozé kidllitdsi tdrgyai-
kat ajindékozzak az alapitandé miizeum-
nak. Mdr eddig is sok fénykép, kdnyv-
tdbla, metszet, galvano stb. érkezett be,
ligy hogy ezek elrendezését meg lehetett
kezdeni.
W

PALYAZATOK =

A florenci Alinari-cég hirdet pdly4zatot
Dante Divina Commedidjdnak két éneké-
hez vald illusztricidra. Az egész két fej-
léc, két zdr6- és két szdvegképbdl 4lljon.
Elsé dij 500 lira, mésodik dij 250 lira.
A nyertes megkapja mind a 34 ének
illusztrdlasat. Pdlydzati hatdridé 1901.
mdrcius 1.

A darmstadti Koch-cég utjdn egy mii-
barit hdzanak bels6 diszitésére hirdet
pdlydzatot. Kitiizott dij 0sszege 7440 kor.
Hatdridé 1901. mdrcius 25.

SZAKIRODA LOM.

SZANA TAMAS: SZAZ EV A MA-
gyar miivészet torténetébél. 1800—1900.
235 szovegképpel és 30 ondllé melléklettel.
A vallds- és kozoktatdsiigyi m. kir. minisz-
térium tdmogatdsdval. Budapest, Athe-
naeum, 1901. Ara kitve 40 korona.

A magyar miivészetnek immdr szar-
nyai vannak. Ropiilésében versenyre kél
régibb kulturdjd nemzetek miivészetével.
S dacdra ennek a fejlettségi foknak, a
hazai miivészetek torténete egységes
osszefoglaldsban mindekkorig nem jelent
meg. Mintha abban a ldzas sietségben,
melylyel sok-sok mulasztisainkat helyre
akartuk {itni, egészen megfeledkeztiink
volna a mdltroél.

*Minden egyes palyazatrél bévebb részleteket
az iparmfivészeti mizeum é&s iskola konyv-
tirdban lehet megtudni. A kiilféldi palyazatok
koziil csakis azokat kozdljiik, a melyeken
magyar honpolgir is részt vehet,
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OPALESCENS UVEGMOZAIK.
TERVEZTE HORTI PAL.
KESZITETTE WALTHERR GIDA,

A pétldsra most Szana Tamds villal-
kozott. E szorgalmas irénk eddig leve-
lenkint érdemelte ki miitérténeti mun-
kdssdgdval a babérokat, a Szdz év a
magyar miivészet torténetébdl cimii munka
utdn azonban egy egész marokra tarthat
szamot.

Eredeti kutatds alapjdn Osszegyiijtott
adatok szerves Osszefiiggésben valé elo-
addsdt kapjuk itt. A szdz év tOrténete
ugyszolvin az egész magyar miivészet

torténete. Kezdete nagy kiizdelem s az
elsé munkdsok mikodése csak lenézett
probilkozds. Csakhamar azonban kezd
éledni a nemzeti eszmével, irodalommal
egyetemben a térekvés nemzeti miivészet
utdn; meginddl a harc a kiilfold dram-
lata s az itthoni kdzdny ellen. A haladds
lassi, még hozzd abba is beleront a
szerencsétlen kozallapot. Az igazi mivé-
szek pdlydja Magyarorszdgon zsdkutcava
valt. Csillagaink — Marké, Zichy — ide-
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genben fénylettek. Oka ennek az volt,
hogy a miilt szdzad derekdnak politikai
helyzete mindent elsdpréssel fenyegetett,
a mi magyar. Az dltaldnos elcsiiggedés
kordban csak a torténeti festészet talalt
titkos mivelékre. A miiltra valé hivat-
kozds, az allegéria enyhitette a nemzet
fajdalmat.

A mikor aztin a magyar megkapta
alkotmanydt, megkapta nagy miivészeit is.
Egyszerre ij élet pezsdiilt. Megalakilt

a Képzomiivészeti Tarsulat; igazi nagy
festk, igazi nagy szobraszok dlltak eld
a tetterds nemzet kebelébdl. Liezenmayer,
Wagner, Bohm, Munkédcsy, Benczir,
tovabba Izs6, Huszdr, Klein, Tilgner.
Ujabban pedig az dllam is felismerte a
hatalmas kulturilis erét, a mely a miivé-
szetek 4poldsiban rejtézik és a mece-
nidsok és békezii uralkodék nyoméban
lépve inkdbb koriiltekintéssel és tuddssal,
mint pazarldssal, hatalmas lendiiletet

SZALON BUTOROK
TERVEZTE HORTI PAL.
KESZ. TROJAN JAKAR.
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hozott 1étre. Ma mdr kiilén palotdban {li
biiszkén diadalait a magyar miivészet.
A szaz év torténete jo jelek kozt zarodik.

Szana miivénél nagy sulyt helyezett
annak diszes kidllitdsdra. A szedésen is
érezhet6 a gondos szem és a szdveg kozé
ardanyosan hintett kiséré képek nyomadsa
nagyrészt elsérangi. Pompdsak kiilonosen
a fénymetszetek. Latszik, hogy egy dldo-
zatra kész kiaddtulajdonos 4llt szolgila-
tiba a szerzonek, mivészeti és tehnikai
erejével. Ily koriilmények kozdtt mél-
tanyos a kolofon, a hol a fégépmestert
is megnevezik, a kinek a mi elGallitdsa
koriil nem csekély az érdeme. Mégis
nekiink dgy tetszik, hogy a konyv leg-
expondltabb két oldala, a kolofon és a
cimlap sikeriilt legkevésbé; a mi nem
von le ugyan éppen semmit az egész mi
nyomddszati értékébol.

Habéar az Athenaeum nyomdai intéze-
tének magas szinvonaldt készségesen el-
ismerjiik, mégsem hallgathatunk el egy
par megjegyzést a stilszeriiség érdekében.
Laurence Housman-nak a George Bell
cég Rosetti kiaddsdhoz késziilt kényv-
tdbla-tervezetét elég miivésziesen alkal-
maztdk Szana e miivénél. De a betiik
nemes formdihoz is igazodni kellett volna;
a magyar felirds farkacskdkkal elldtott
betdii nincsenek kell6 ©sszhangban a
diszités angol karakterével. Tovibb4
a barok-izii belsdtabla-papir (elézékpapir)
sem szerencsés dtmenet a szovegsze-
dés reneszdnsz antiqudihoz. Mind e mel-
lett azonban a Szdz év a magyar mii-
vészet torténetébdl belst tartalmandl és
nyomddszati kidllitdsdndl fogva a magyar
konyvpiac legelokelobb termékei kozé
tartozik. m.
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MIHALIK JOZSEF: A ZOMANC.
Pozsony-Budapest, 1901. A Stampfel-féle
tudomdnyos zsebkonyvtdr kiaddsa. Ara 1
korona 20 fillér.

Csak nem régiben ismertettiik Mihalik
Jozsef, iparmiivészeti miizeumunk O&ré-
nek nagyszabdsi munkdjit, a mely a
kassai Otvos-céhhel foglalkozik s az
Akadémia kiaddsdban jelent meg. Még
egy év sem milt el ennek az alapvetd
munkdnak a kozrebocsdtisa 6ta s meg-
jelent a zomdncrél szé6lé kényve, a me-
lyet ismét hézagpétlénak kell dicsérniink.
Néhdny, folyéirataink régi évfolyamaiban
eltemetett, sziikszavi s csupa részlet-
kérdéssel foglalkozé cikken kiviil ma-
gyar nyelven kozonségiink eddig alig
szerezhetett maganak tdjékozdst az 6tvos-

ség azon tehnikdjdrél, a mely az ipar-
miivészetnek mindenkor a legjobban fol-
karolt 4git a legtobb eredeti miivészi
vondssal gyarapitotta s a mely Magyar-
orszdgon, nemzetiink fényt és pompit
kedveld természetének megfelelden, szin-
tén nagy virdgzast ért el.

Tudomdnyos alapossdggal, de kdnnyed
stilusban megirt konyvének az anyagat
Mihalik kitiin6en rendezte el s a nélkiil,
hogy a még vitds kérdések aprolékos
részletezésébe mélyedne, vildgosan fejte-
get s tir elénk mindent, a mit a zoménc-
rél a mitorténelmi tudomédny eddig meg-
dllapitott. A magyar emlékek kapcsin
azonfelill szdmos 1j adattal is gyarapitja
ismereteinket, a mely adatok e téren
folytatott specidlis kutatdsainak a jelentfs
eredményei.

A zomédncmiivesség tehnikdja mivoltd-
nak a tiizetes ismertetésével vezeti be
konyvét szerzénk s ezzel kapcsolatban
f6bb fajainak: a rekeszes, a vésett alju,
a festd-zomdncnak, mely utébbi nyomd-
ban a zomadnccal rokon niello tehnikdra
is kiterjeszkedik s az dgynevezett hideg
zoméancra, a lakkfestésnek ezen, kiilo-
nosen Itdlidban s zomdncmunkdk javi-
tdsdra alkalmazott sajatos nemére.

A zomancmiivesség térténetének a tar-
gyaldsa folyamdn,a mely arégi Egyiptom-
ban kezdédik, Mihaliknak b&é alkalma
nyilik a fé6bb zomdncol6 tehnikdk kiilon-
b6z6 nemeinek a behaté taglaldsdra is.
Rendkiviil taldlé a jellemzés, a melylyel
azokat a viltozatokat illeti, a melyeket
a zomanctehnika iddk folyaméan az egyip-
tomiak utdn a gordgoknél, a romaiaknal,
majd a népvandorlaskori népeknél fol-
mutat. Ez utébbiakndl az dgynevezett
granatrekeszes Otvosmiivek elterjedésére
vezet a kell§ tehnikai ismeretek nélkiil
valé kisérletezés, a melylyel az okori
népek zomdncmiiveit utdnozni, illetve
potolni akarjak.

A rekeszes zomdnc f6helye Bizanc
volt, a mely az 6tvisség e tehnikdjaterén
a keresztény kultura alapjin 4ll6 eurdpai
népeknek is a tanitémestere. Kiilon feje-
zetet szentel szerzdnk azoknak a bizanci
emlékeknek, a melyek a Kelet fovarosa-
b6l Eurdpaszerte elterjedtek, a melyek
koziil a magyar szent korondn, s Con-
stantinos Monomachos korondjin kiviil
Magyarorszdg még nem egy kivdlé em-
lékkel dicsekedik. A zomanc legrégibb
faja: a vésett aljd zomdnc, a melyet a
bizanci mesterek is ismertek, de miivé-
szibb hatdsd tehnikdjuk miatt elhanya-
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goltdk, a XI. szdzadban dj életre kel
Nyugat-Eurépaban s féleg a Rajna vi-
dékén virdgzik. Itdlia a hazdja az Adttetszé
vagy lapos domborimiivii zomédncnak,
mely itt a renaissance kordban éri el
virdgzdsa teljét s hatdssal van Eurépa
tobbi népeinek a zomdncmiivességére is.

A zomadnc e fajdnak egyik neme a magas
dombortimiivii zomdnc (email de ronde
bosse), a melynek leghiresebb emléke
Matyas kirdly kalvdridja az esztergomi
kinecstdrban.

A Franciaorszdgban, még pedig kiilo-
nosen Limogesben, nagy tokélyre vitt
festd6 zomadnc targyaldsa nyomdban, rovi-
den a keletdzsiai és orosz zomadncra tér
at Mihalik, a ki ez utébbi kapcsdn a ren-
delkezésére 4ll6 sziik tér miatt nem ter-
jeszkedhetett ki behatébban az orosz-
magyar mivészeti érintkezésekre, a
melyek emléke Maityds kirdly kordbél
rank maradt. Ezek eddig megoldatlan
kérdésére vildgot vetni szerzénk bizo-
nydra maga is hivatottnak érzi magit s
bizvdst remélhetjiik, hogy nem fogja el-
mulasztani az alkalmat s kutatdsai folya-
man figyelmével ennek az érdekes kér-
désnek a tiizetesebb taglaldsdra is rdkeriil
a sor.

Konyvének csaknem a felét a magyar-
orszdgi zomadncnak szenteli sok szere-
tettel szerzdnk, sorra targyalvin a neve-
zetesebb emlékeket, a melyek a zomdnc
kiilonb6z6 fajaibol a La Teéne-korszaktol
kezdve napjainkig fonmaradtak. Magvas
fejtegetései folyamédn behatd kritikdjat
adja a specidlisan magyar sodronyos-
zomdnc eredetének. Lelkes szavakkal
méltatja a virdgzdst, a melyet az 6tvisség
a zomdncoldsi tehnikdval kapcsolatban
ndlunk elért. Hasonléan behaté az dsmer-
tetése a X VII. szdzadban virdgzott sajdtos
festett zomdncunknak, a melyet a XVIIIL
szdzadban elharap6dzé idegen hatds szorit
a hattérbe. A modern zomdnctehnika s a
zomanc hamisitdsinak a torténete teszi
még teljesebbé Mihalik tudoméanyos szin-
vonalon 4116, alapos monografidjit, a
melynek hasznavehetdségét nagyban fo-
kozzdk a pontos rajzok, a melyek lapjait
diszitik. A konyv méltdn szamithat nagy
elterjedésre. L

W

NAGY GEZA: A MAGYAR VISE-
letek tirténete. Rajzolta Nemes Mihdly.
Budapest, Franklin, 1900. Ara 80 korona.

A magyarnak, — mint a honfoglalis
nagy forgatagdban keletr6l a Kdrpadtok
és az Adria kozé vet6dott népnek — a

Magyar Iparmivészet.

miivészi, a fest6i irdnt valé kiilonds haj-
landésdgit bizonyitja az a hatalmas muii,
a mely a magyar nemzeti viselet tor-
ténetét tirgyalja irdsban &s képben, s a
mely monografia irodalmunknak kétség-
kiviil egyik legbecsesebb terméke. Nemes
Mihily, a festé, Nagy Géza a Nemzeti
Mizeum régiségtaranak ére alkottdk meg
e torténetet, amaz ecsettel és tollal szem-
1élteté képét nydjtja el6deink nemes
viseletének, ez pedig a torténetiré és
kutaté tolldval nydjtja leirdsat mindannak,
a mit a nagy mi elsé része képben nyijt.

Minden iinnepségiinknek nagy ereje
van abban, hogy mig a nyugati 4llamok-
ban az elfogadott és szokdsos diszoltony
a ,sikkes“, de egyszerii frakk — addig
a mi diszdltonyiink szinben, gazdagsig-
ban, formdban viltozatos ruha, a manap
igynevezett: ,diszmagyar“: a forgds kal-
pag, a prémes, paszomantos mente, a vira-
gos attila, a sujtdsos nadrdg és csizma,
a melyek gyakorlati szempontbél sziik-
séges fiiggelékei, a boglar, a mentekoto,
a gombok, a kardkotdé és a sarkantyik
fényes és szinjatsz6 pompdja a szemnek
hasonlithatatlan szépet, gyonyorkodtetst,
s6t kdprdzatost nydjt.

A mit ugyancsak kevés eurbépai nem-
zet vallhat, azt mi vallhatjuk: nemzeti
viseletiink: fradicio. Nemzeti viseletiink
minden darabjdnak meg van a maga tor-
ténete, fejlédési folyamata, melynek épp
dgy vannak korszakai, mint nemzetiink
hol fényes, hol vértél, hol a hdaboru tiizé-
tél voros torténetének. A vegyes hazak-
bél szdrmazott kirdlyok véltozékony kor-
szaka ugyancsak gyakran mdsitd meg az
Arpadhazbél valé kirdlyok idejének vise-
letét. Az Anjouk az olasz, a Jagellok a
lengyel divatothoztdk magukkal otthonuk-
bol. A torok vilag a kelet izlésével, a kelet
pompédjdval termékenyité meg a magyar
oltozetek diszitését, formadjdt, a Habsburg-
hdz, — az osztrdk, — a német viszonyok
korszaka is rdnyomta bélyegét... Mint
a nemzet torténete, gy valtozik a vise-
letek torténete is és a vidltozdsok olykor
haladvanyos, olykor visszatér6 rendszer-
telen rendszere kellett ahoz, hogy a
szkitha-szarmata viseletbél, délibdabos al-
foldiink csikésainak, gulydsainak sziiros,
gatyds viselete lett.

A vezérek, a kirdlyok pazar oltdzete,
a hadi esélyeknek kitett katondk, zsol-
dosok fegyverallé ruhdja, a féurak disz-
6ltonye, a koznemesség mindég festéi,
a papsdg mindég egyszerii kontdse, a
nép szegényes gunydja — mind, mind
a magyar népnek, a par excellence keleti
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ASZTALI VILLAMOS LAMPA.
TERVEZTE HORTI PAL.
KESZITETTE KULCSAR ES TARSA.

MARATOTT KETRETEGU UVEGEDENY.
SOVANKA IMRETOL (ZAY-UGROC).
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SARVARY JANOS.
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UVEGMOZAIK ABLAK.
TERVEZTE HORTI PAL.
KESZITETTE WALTHERR GIDA.

fajnak a festéi, a pittoresk és féleg a szép
irdnti nagy fogékonysdgarol tanuskodik.

Ha végig lapozzuk azt a nagy konyvet,
mely ciméiil e cikkely cimét viseli —
magunk elétt ldtjuk azt a fényes historiat,
a mely ma mér befejezett egészet képez
és gazdagsdgdval, értékességével és szép-
ségével a monographidk legérdekesebb-
jeinek elsd sordba sorakozik.

Negyven szines és hetven fekete tdbldan
— Osszesen mintegy kilencszdz oltozet
képe és rajza lithato e konyvben s ezeken
kiviil tizen6t-hisz lapon a magyar 6ltozet
diszeinek motivumai fegyverek és éksze-

rek taldlhatéok, melyekhez Nagy Géza
21 ivnyi szoveggel csatol.

E felsorolt adatok meggy6z6en bizo-
nyitjdk, hogy ,A Magyar Viseletek Tor-
ténete“ az 1ttoré munkédknal szokatlan
béséggel és alapossaggal kutatja fel tdr-
gydnak minden korét.

Eddig a magyar viseletrél csak baré
Radvdnszky Bélanak becses munkdjdban
(Magyar csalad és tdrsasélet a XVI. és
XVII. szdzadokban. I. kitet 1896.) olvas-
hattunk, de itt szerzé érdekes fejtegetésé-
nek alapjdt nem a fenmaradt miivészeti
emlékekbol merité, de okmanyokbol, s igy



OPALESCENS-UVEGMOZAIK.
TERVEZTE HORTI PAL.
KESZITETTE WALTHERR GIDA.

a munka megirdsdndl, megértésénél és
felhaszndldsdndl igen sok volt a képzeletre
bizva. Most Nagy Géza szovege és Nemes
Mihaly rajzai — egymadst segitve — min-
dent megvildgosit, a mi e téren homadlyos
vagy kétséges volt. Ime, belsé nagy sikeré-
nek egyik bizonyos jele.

De a mi kiilsé sikere is nagy. Mivé-
szeink, iparmitivészeink, torténetiréink,
szépirdink és iparosaink most mar merit-
hetnek inspiratiot, anyagot, adatot a mult
kiils6 fényének torténetébdl. Megnyilt
a lezajlott évszazadoknak, azok szerepld
egyénisigeinek kiils6 képéhez vezetd

adatok tdrhdza. Nem vagyunk arra kény-
szeritve, hogy egy még oly csekély adatot
is aprolékos, rengeteg idot igényld kuta-
tdsokkal szerezziik meg, nem kell biblio-
graphidkban bongészniink a szerte taldl-
hat6 siliny adalékokért — €s a mi f6
nem vagyunk kénytelenek a magyar 061to-
zeteket — a leginkdbb sajat izlésiik szerint
dolgoz6 kiilyoldi kosztiim munkdkban
tanulmédnyozni.

Ajdnljuk iparmivészeink és az ipar-
miivészetben kedvoket lelo kozonségiink
figyelmébe ezt a kidllitdsdban is pompds
miivet. Rexa Dezsd,
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A BUDAI KRONIKA. — FRAKNOI
Vilmos bevezetd tanulmdnydval fakcimile
lenyomatban kiadta Ranschburg Gusztdv.
Budapest, 1900. Ara 20 korona.

A legels6 magyarorszdgi nyomtatvany
a Chronica Hungarorum. Matyds kirdly-
nak a tudomdnyokért és szépmiivésze-
tekért lelkesedd egyik hive Karai Ldszld,
6-budai prépost és alkancelldar tizenhat
évvel az els6 nyomtatott kdnyvnek meg-
jelenése utdn meghivta volt a velencei
Hess Andrds mestert és 1473-ban konyv-
nyomtaté miihelyt rendezett be Budan.
Bar a konyvnyomtatds meghonositdsa-
ban hazdnk Anglidt, Spanyolorszdgot és
Ausztridt is megel6zte, a nyomddszat
elst follépésével még sem aratott sikert.
A magyarorszagi konyvkedveldk, élén a
b6kezii kirdlylyal elég gazdagok voltak
arra, hogy a szebb és pompazébb kéz-
iratokat fizessék meg, az olcsébb, de
miivészietlenebb nyomtatvany helyett.
[gy a budai nyomda is rovid szereplés
utdn, két mi kiaddsdval feloszlott. Az els6
€s becsesebb terméke, a Budai Krénika,
hét példdnyban maradt fenn. Ranschburg
kiaddsa a Nemzeti Miazeumban ©&rizett
példdny hasonmdsa. Fraknéi Vilmos tanul-
sdgos és részben eredeti kutatdsok alapjdn
késziilt bevezetéssel latta el e kiadvanyt,
a mely nyomddsztorténeti szempontbél is
folotte sok értékkel bir.

A Budai Krénika betiii egykord olasz
nyomtatvdnyokéihoz hasonlék, csakhogy
a Hess dltal Buddn metszett patricok,
a mely utin a betiddntéshez sziikséges
matric késziilt, nem birta mdr visszaadni
az olasz reneszdnsz finom, kerekded és
preciz antiqudit. Mindazonaltal az egy
oldalra es6 33 soros oszlopok kellemes,
képszeri hatdst adnak. S a betiik egy-
hangi mozaikjdhoz igen j6l illenek a
kézzel utdlag berajzolt voros kezddbetiik
s egyéb diszitd vonalak.

W

T ARCZAI GY. REGI MAGYAR MOU-
vészek és mesteremberek. Budapest, 1900.
Wodianer. Ara 60 fillér.

Az Iparosok Olvasétdardban jelent meg
e konyv és dicséret illeti Martonfy
Midrton osztdlytandcsost, mint szer-
kesztét, hogy ezt ott jelentette meg.
A tudomdnyosan népszerii irodalomnak
mindig nagy a haszna, kiilondsen ha
olyan, hogy benne a szigord tudomédnyos
alap mellett a szellemes feldolgozds és
rovid teljesség is érvényesiil. Tarczai
stilusa pedig egyszerii, kedves csevegeés,
nem affektaltan szalonias, hanem oly

igazdn kozvetlen hang, mely a tudomanyt
nem ratartolag hireszteli, hanem egy-
szerfien, mesterkéletleniil meséli el; az
ifjisdg, az egyszeriibb ember lelkéhez
sz6l, de nincs olyan magasfoki képzett-
ség, a mely szintén tanilsdggal ne hall-
gathatnd.

Tarczai e kdonyvében azt mutatja be,
hogy Magyarorszdg mily elékelé helyet
foglalt el miivészi ipardval és miivészeté-
vel mar a miltban is Eurépa ily irdnyu
mozgalmaiban. Végig vezeti az olvasét a
romdn kortél kezdve a XIX-ik szdzadig
a miivészet valamennyi korszakdn, min-
deniitt kijelolvén Magyarorszdg szerepét,
a mennyire a hidnyos adatgydjtés mel-
lett erre képes volt. Sok parlagon heverd
adatra maga is rdmutat. Féleg azonban
arrédl szél, hogy mily szoros kapcsolatban
4llt ndlunk is a miivész és mesterember
addig, mig nemzeti dndllésdgunk a Ra4-
kéczy szabadsdgharc leveretése utdn
csorbdt nem szenvedett.

Szerzd sok dolgot érint, a mirél tudna
bizonydra tobbet is irni. Ordommel és
érdeklodéssel varnok folytatdsdt mivel6-
déstorténeti vizlatainak. Ennél mi sem
szolgdlhat nagyobb buzditdsil az iparosok
szdmdra ahhoz, hogy régi eleik nyomdo-
kait kovessék. Mert a magyar iparmiivé-
szet is olyan mag, melyet szazadokkal
ezeldtt iiltettek el, s belGle most varhatjuk
csak a termd ag novését, a fija életerds,
s mint latjuk, az id6k megraztdk ugyan,
de meg nem dontdtték. —0.

W

DIvALD KORNEL. MUVESZET-
torténeti korrajzok, bevezetésiil a képzd-
miivészetek egyetemes torténetébe. Buda-
pest, Szent-Istvdan-tdarsulat, 1900. Ara kétve
2 korona 40 fillér.

Kézmiiveltségiink egyik fajdalmas tii-
nete a miivészeti és mitorténeti érzék
fogyatékossdga. A koztudatban csak sej-
telemszeriileg élnek a képzdmiivészet
nagy alakjai s monumentilis miialkotdsok
sokkal ismeretlenebbek a vele egyenld
rangd irodalmi termékeknél. Phididsrol
Rodinig, az egyiptomi képirékrél Mun-
kdcsyig dtvett frazisok jutnak csak a
magyar kozonség kozé. Anndl kevésbbé
ismeretes a fejlodés Osszefiiggo torténete.

A nemzeti miiveltség pedig nem nél-
kiilézheti a miivészet torténetének isme-
retét, mert a milt ismerete vezet a malt
megbecsiiléséhez. Hazdnk torténete is azt
bizonyitja, hogy miiemlékeinkben német,
torok és tatar egyiitt sem vitt végbe
annyi pusztitdst, mint a tudatlansdg egy-
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maga. Ha tehdt annak fontossdgat birjuk
méltanyolni, ha megértjiik, hogy a koz-
élet mennyire raszoril a sz&ép ismeretére
és kultuszara, egyszeribe nagy jelentd-
ségre emelkedik el6ttiink minden kényv,
mely a miivészet népszeriisitésére, ter-
jesztésére vallalkozik. Nem azt a konyvet
értjitk, mely katalogusszeriileg csak ne-
veket és ddtumokat tartalmaz, a mely
szakembereknek szolgél repertoriumként,
hanem a melyben a fejlédés rigbi, a
mozgaté erdk jelentdsége, a szellemi és
anyagi dllapotok befolydsa a miivésze-
tekre az tgynevezett nagykozonség szi-
mara- van kellemes modorban el6adva.

Ennek a kozsziikségnek megfelelGen
irta Divald Kornél Mivészettorténeti Kor-
rajzait. Mint fejlédott kapcsolatosan a mii-
vészet, korokon és népeken 4t egész jelen
dllapotdig, azt mutatja be. S cimének
megfeleloleg nem rendszeres miitdrténeti
szemponttal, nem szigord tudomanyos
modszerrel kéveti nyomrél-nyomraa fej-
l6dés részleteit; hanem széles vondsok-
kal festi meg korszakonkint, a mit a
kulturnépek az épitészetben, a szobri-
szatban és festészetben alkottak magukbél
kivilott nagy mestereik dltal. Mintegy el6-
iskola e konyv atovdbbi tanulmdnyokhoz.
Miivelt emberek tankdnyve, a kik szi-
mdra tantdlsdgos és mégis szabad forma-
ban van kozdlve a miivészettorténet
anyaga. Mindenkit, a kiben van egy kis
lelkesedés a szép, j6 és igaz irdnt, csalo-

gatahhoz, hogy foglalkozzék a miivészet- °

tel, mert az betdlt szivet-lelket: széra-
koztat, nemesit és boldogit. T4djékozdst
nyijt a nagy alkotdsok biibdjos vildgdban
s azok mestereit megérteti, intim kozel-
ségbe hozza, gy hogy a mivelt lelkekbe
bele olvad a szép tisztelete és a szép
gyonyoriisége.

Az elst kotet az okor és kozépkor
képzémiivészetét targyalja egész a XIV-ik
szdzad végeig. Kezdi Egviptom csoda-
latramélté képz6- és iparmiivészetével,
a mely a gorog mivességben, épitészet
és szobrdszatban leli folytatdsat és toké-
letesedését, behatéan ismerteti a klasszi-
kus népek miivészetét. Vonzé formdban
jeleniti meg elGttiink a gorog szobrészatot,

Phidiast, Skopast, Praxitelest s utédaikat,

a gorogok épitészetét és 1ttdrd festészetét,
tigyszintén ezen hellén virdgok rémai haj-
tdsait. S folytatja a miivészet tdrténetét
azon nagyszerii feltimaddsokig, a midén
mér a mai kultura 6si hazdiban kialudt
a szellem, s szdzadok mulva ébredt csak
m4s orszdgokban tjra a romdn, a cstcs-
ives s mds kozépkori miivészet képében

egész a legnagyobb reneszanszig. Az elsé
kotet a XIV-ik szdazadbeli olasz festé-
szettel zarodik.

Divald megtanult szépen irni, torekedni
a kompozicié6 miivészetére; azon lenni,
hogy az olvasé kdzdnség figyelmét lekosse

megannyi tulajdonsiag, melynek a mi-
torténetet iré is j6 haszndt veszi. S el
is érte, hogy munkdjit oly tanulsdggal
olvassuk, mint akdrmely miitérténetet s
oly élvezettel, mint sok szépirodalmi
dolgot nem: ha egyszer kezébe vette az
ember, alig tud megvdlni téle. Erdeket
kelt az olvaséban. Nem doktrinér és nem
is feliiletes. 1.

iy

STILISME. [RTA ES RAJZOLTA
Boros Rudolf. Kiadja Stampfel K. Pozsony-
Budapest. Ara 1 korona 20 fillér.

A széban levé munkdt a szerzé nem
a szakembernek, hanem a laikus szdmadra
irta, a ki abbdl elegendd ttbaigazitdst
kaphat, hogy a f6bb histériai stilus-fajokat
egymdstél meg tudja kiilénboztetni. Az
figyesen Osszevdlogatott képek mindannyi
jellegzetes példdit mutatjdk az egyes sti-
lusoknak. Tidlnyomé résziik az épitészet
alkotdsait dbrdzolja; ezek mellett vannak
még az egyes szemelvények a szobrdszat,
az iparmiivészet és a festészet korébdl.
A kiilénbdz6 stilusokat a szerzd széles
vondsokban jél érthetéen jellemzi, tgy,
hogy a konyv céljdnak teljesen megfelel.
Kivanatos, hogy a tanulé-ifjusig korében
is terjedjen. L.

W

A VILAG IPARMUVESZETE PARIS-
ban cimmel a Wodianer (Lampel R.) cég
egy albumszerii miivet adott ki, mely
lapunk 1900 évi folyamédban megjelent s
a pdrisi kidllitdsra vonatkozd czikkeket s
képeket magdba foglalja. Ez 0sszefoglald
kdtet — azt hiszsziltk — mégis széles kor-
ben el fog terjedni, mivel dtoleli az egész
vilig e téren elért haladottsdgi fokat és
mutatkozé torekvéseit. A mii dra 12 kor.

i

SZECESSZIO CIMEN [RT LYKA
Karoly, az ismert esztétikus, egy érte-
kezést az Urdnia tudomdnyos szinhdz
szdamdra. A cimnek felvett latin sz6
Miinchenb6l szdrmazott hozzank, ott
hasznaltak eloszor azok a festdk, a kik a
mons sacerre vonilé elégedetlen romaiak
példdjara kiilonvaltak a maradi miivészek
Glaspalastjabol. A sz6é elsé értelmében
a modernség komoly megjeldlésére szol-




KOVACSOLT ERKELYRACS RESZLETE.
TERVEZTE BALINT ES JAMBOR.
KESZITETTE FORREIDER ES SCHILLER.

galt. De a mig Bécsen 4t hozzéank jutott,
annyi bolondot kovettek el ez elnevezés
alatt, hogy a tdjékozatlanok Budapestt6]
Nagyvdradig a szecesszié néven az ij, de
siiletlen és izléstelen ipari vagy miivé-
szeti termékeket értik csak.

Valésziniileg a reneszdnszot is hasz-
niltdk ginyos értelemben mieldtt 4lta-
ldnos divattd vdlt volna. Az ,4j modin“
mindigszivesen csifolkodnak. Lyka érde-
kes eladdsdval mindenesetre hathatdsan
kézremunkdl az dj sz6 ésj irdny komoly
formaban valé elfogadtatdsdhoz.

Harom részben csoportositja a sze-
cessziot. Az elsében a sziiletését adja elé.
Csaknem egyszerre bontakozik ki Lon-
donban Ruskin filoz6fidjaté] meginditva,
Périsban a Rose-Croix-tarsasdg révén és
Miinchenben a séroskancsék kozt dssze-

szdvetkezett irék és miivészek 4ltal a
szecesszidnak nevezett ij valtozat. Fiirge
lapok: a Jugend és Simplicissimus, ko-
moly folyéiratok: The Studio, The Artist,
La Plume, valamint a népes tdrlatok ele-
ven pezsgést, letint szdzadok és tdvol
keleti népek izlésének hatdsat hoztak for-
galomba. Ugy hogy, mint a mdsodik rész-
ben latjuk és halljuk, az egész szellemi
€s anyagi €letet dthatja a szecesszid. A
miiiparban csoddkat miivel. A miivészet
a népé lesz. Bitor, szényeg, bronz és
iiveg, arany és agyag, papir és szovet
mind felfrissiil az dj diszitési méd jegyé-
ben. A harmadik részben a modern fes-
tészet- s szobrdszattal ismerkediink meg.
A plakdt és illusztracién kezdve a leg-
monumentdlisabb alkotdsokig mindegyik
a modern izlésben fogantatott. Chéret,



_AJTOPANT, GYERTYATARTO ES KOPOGTATO.

KOVACSOLT VASBOL.

KESZITETTE FORREIDER ES SCHILLER.

Magyar Iparmiivészet,
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Mucha jelenik meg el6ttiink, Uhde, Bock-
lin, Stuck, Segantini, Wisthler, Klimt,
Rodin és Meunier koévetik Gket.

Lykdt meg kell becsiilniink francia
esszayistdhoz hasonlé vildgos irdsdért,
szénoki hevéért s érdekfeszité elGaddsi
moédjaért. Koszonettel tartozik neki a
publikum, az Urdnia szinhaz és féleg a
modern miivészet, a mely oly lelkes
apostolra tett szert benne.

iy
R. BEAUCLAIR. FARBIGE FLA-
chenmuster fiir das moderne Kunstgewerbe.
Julius Hoffmann, Stuttgart. Ara 72 korona.

A gomba moédra egyre szaporodé djabb
ornamentdlis diszmiivek koziil alig akad
oly minden izében magas szinvonalon
dll6 munka, mint ez a féleg tapéta- és
szdvetmustrakat magaba foglal6 tartalmas
gyiijtemény. Beauclair gazdag képzel6
tehetségét, biztos, jé6zan formaérzéke td-
mogatja 1gy, hogy eredeti s szellemes
otletekben bévelkedd tervezetei mentek
amodernség tilzé szertelenségeitél. A mi
140 tervezetbdl 4ll, melyeket miivészi
kidolgozdst szines litografidk mutatnak be.

W

BOROS RUDOLF. A RAJZOLAS
vezérfonala. Stampfel K. Pozsony-Buda-
pest, 1901. Ara 1 korona 20 fillér.
Eddigelé alig van szdmbavehet6 mun-
kdnk, a mely a rajzoldssal foglalkozik.
Szakembereink irodalmi munkédssdga e
téren tigysz6lvan csak a megjelent rajz-
mintdkhoz csatolt vezérkdnyvek szer-
kesztésére s szaklapokban kdzzétett egyes
alkalmi cikkekre szoritkozik. Ezért 6rom-
mel kell fogadnunk, ha egy arra hivatott
és a kelld tapasztalatokkal biré rajztandr
attekintheté egészbe foglalja Ossze néze-
teit a rajzolds tanitasdrol s gyakorlati titba-
igazitdsokat ad a taniténak s a tanulénak
egyarant. Boros Rudolf lelkiismeretesen
fogta fel kitlizott céljat: a rajztanitds mod-
szerét gy adni el6, hogy az egy logikusan
folépitett Osszefiiggd egészet alkosson.
Nem feszélyezteti magdt a fenndllé tan-
tervekt6l, nem volt tekintettel az egyes
iskoldkra, hanem csupdn a rajzképességre
valé tanitdsra torekedett. Kényve két
férészre oszlik: az elsé a sikformakrol
sz6l, a masodik a térformédkkal foglal-
kozik. Altaldban helyes s a modern rajz-
tanitds elveivel megegyez6 nézeteket fejt
ki a szerzd, s rajztandraink s a rajztandr-
sdgra késziilg ifjaink sok hasznos tudni-
val6t taldlnak Boros miivében. Kiilono-
sen iidvos szolgdlatot tehet a kényvecske

a kezdd rajztandroknak, miutdn tudvalevd,
hogy a rajztanitds mddszerét nem tanit-
jdk a rajztandrképzdben s igy a rajztandr-
jeloltek e tekintetben 4ltaldban teljesen
késziiletleniill kezdik meg pdlydjukat.
Hogy pedig ez a visszds 4llapot mily hét-
ranyos a tanuldsdgra, azt mindazok tud-
jak, a kik a rajztanarképzdébdl kilépve
nyomban 6ndlléan kezdtek tanitani. Boros
konyvét 88 dbra disziti, melyeket jo rész-
ben a szerzd maga rajzolta. Melegen ajanl-
juk az érdeklédoknek figyelmébe. Gy.

W

DAy, LEWIS F. ALPHABETS OLD
and new. London, Batsford. Ara 7 ko-
rona. — Larisch, Rudolf. Beispiele kiinstle-
rischer Schrift. Wien, Anton Schroll, 1900.
Ara 8 korona.

A betiitipusok keletkezésénél és fejld-
désénél két szempont érvényesiilt min-
dig: elGszor is olvashaté betid alakzatok
komponidldsdra torekedtek, lehetdleg kii-
16nb6z6, egymdssal Ossze nem téveszt-
het§ formak altal és mdsodszor a betii-
vetés gyorsasdgdt is célnak tekintették,
a melynél fogva a hangzékat egyszeri
és konnyen utdnozhaté vonalakkal fejez-
ték ki. De a betii e két szempont mellett
nem tagadhatja meg sziil6jét sem, a képet;
minden korban tébbé-kevésbé a miivészet
is rdnyomta bélyegét, s a vonalak elrende-
zésével az olvasds és irdsi célszeriiségen
kivill a szépség idedljat megkozeliteni.

A betiiknek e szerint legf6bb térvénye
az, hogy benndk a célszeriiség és szép-
ség egyesiiljon. A kiilon-kiilén valé szép-
ség azonban még nem biztositja azt, hogy
kapcsolatban tarsaikkal is miivészi hatast
eredményeznek. Tehdt a kdrvonalon ki-
vill a mivésznek figyelembe kell vennie
azt a tért, mely két betdi kozé esik.
A legtdbb betiikoz kockalapot képez, a mi
megkdnnyiti az ardnyos elrendezést, de
egyszersmind egyhangiivi is teszi sokszor
a sort, ennél egy kis torekvés a viltoza-
tossdg irdnt artisztikus. A legardnyosabb
tdvolsdg az, ha a betiik kozti tér alakjaik- -
nak kiilonbozosége dacdra is egyforma.

Harmincnégy legidjabb izlésben terve-
zett dbécét gytijtott ossze Larisch kony-
vében. A tervezd miivészek kiilonféle
nemzetekhez tartoznak s mindannyian a
modern iparmiivészet tevékeny munké-
sai. Legtobb a német, kiknél azonban

még a mintaképek nagyon is érezhetd
nyomokat hagynak. Otto Hupp a schwa-
bachi betiiformat éleszti djra. Eckman-
nak pedig a japanizmus bevallott kultu-
szdbdl fakadnak dekorativ betiii; meg-
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frakturositott antiqudit rekldmszedésre
kitiinéen lehet alkalmazni, mert taldnyos
kompoziciék és a taldlgatds izgalma maga
is reklam. E két miivészen Kkiviil azon-
ban alig produkdl e téren Németorszag-
ban valaki figyelemre méltot.

Az osztrdkokt6l (Olbrich, Mozer) nem
lehet egy bizonyos grécidt eltagadni, de
viszont az is tény, hogy sohasem monu-
mentdlisak és sokszor onkény sziilte
alakzatokat hasznilnak.

Larisch a tobbi nemzetekkel igen mos-
tohdn bdnik. Anglidt nédla csak Crane kép-
viseli s Morris ,arany tipusai® és hasonl6
alkotdsok egész kimaradtak konyvébdl.
A francidk koziill Mucha plakatbetiit
hozza egyediil; Auriol, a plaquette-
miivészek (Roty) feliratainak nemes alap-
formdi s a fejlett amerikai tipusok egé-
szen hidnyoznak gyijteményébdl.

Day konyve e tekintetben sokkal tokeé-
letesebb. Elénkbe tdrja biztos tdmasziil
a betiik alakzatainak szerkezeti fejlodé-
sét a mdltban. Bepillantdst enged a
torvényszeriiségekbe, a melyek uralkod-
nak a mai betiink legelsé képleteitél, a
romai versaloktol kezdve a kozépkoron
€s reneszanszon it egész a legmodernebb
betiiformdkig. Carpenter, Wilson, Pearce
s magdnak Daynek himzés, fafaragisi,
sgraffitto stb. tehnikdhoz készitett, betii
érett és kiforrott tipusok, a melyek épp
annyi tuddssal, mint miivészettel késziil-
tek. Latjuk, hogy Anglidban a betii-
kérdésnél mar rég tal vannak a kezdet
prépdlgatdsaindl s Larisch konyvének
azok veszik inkdbb haszndt, a kiknél az
iparmiivészet miivelése a masoldsokbél
és utdnzdsokbol 4ll; Day konyvét pedig
azok forgathatjak haszonnal, a kiknek van
ondllé egyéniségiik és a torvényszert-
ségek feltirisa utdn maguk is képesek
ondll6 kompozicié alkotdsdra. —0.

W

A KULFOLDI IPARMUVESZETI
lapok nagyobbrészt a pdrisi kidllitds
eredményével foglalkoznak s az egyes
dgakban elért haladdsrél hoznak tanul-
ményokat. Ime egy bokréta a cimekbdl:
Abels, L. Die Architektur der Pariser
Weltausstellung. (Der Architekt, X.)
Becker, M. L. Das Kunstgewerbe in der
Rue de Nations. (Innen-Decoration, VIII.)
Balmont, ]J. Le Pavillon de I’Union
centrale des arts décoratifs. (Revue des
arts décoratifs, VI.)
Der Bing’sche Pavillon L’Art Nouveau
auf der Weltausstellung. (Decorative
Kunst, IX.)

Frantz, H. The Art Buildings at the
Paris Exhibition. (The Magazine of
Art, VIIL)

Folnesics, J. Die Wiener Kunstge-
werbeschule auf der Pariser Weltaus-
stellung. (Decorative Kunst, IV. 1.)

Finnland auf der Pariser Weltausstel-
lung. (Decorative Kunst, 1X.)

Genuys, Ch. Les Palais des Champs-
Elysées. (Revue des arts déc. 4.)

Geffray, G. Promenades a I’exposition.
(Gazette des Beaux-Arts, VII.)

Gydrgyi K. Ungarisches Kunstgewerbe
auf der Pariser Weltausstellung. (Pariser
Weltausstellung in Wort u. Bild, 20.)

Gyorgyi K. Kunstgewerblicher und
gewerblicher Unterricht Ungarns. (Pariser
Weltausstellung in Wort u. Bild, 21.)

Hiatt, Ch. Paris Exhibition. (The Poster
1900. IX.)

M. G. Die decorative Kunst in den
Ausstellungs paldsten der Esplanade des
Invalides. (Decorative Kunst, X.)

Mourey, G. Art Nouveau Bing. (The
Studio, 89.)

Radisics, E. L’exp. rétrospective de la
Hongrie. (Gaz. des Beaux-Arts, X.)

Biitor és belsé berendezés.

Abels, L. Wiener Tischlerarbeit auf
der Pariser Weltausstellung. (Das Inte-
rieur, 1X.)

Deutsche und osterreichische Mobel in
Paris. (Decorative Kunst, IX.)

Franzosischer Mobiliar auf der Welt-
ausstellung. (Decorative Kunst, X.)

Folnesics, ]J. Das franzdsische Interieur
auf der Pariser Weltausstellung. (Das
Interieur, X.)

Genuys, Ch. Les essais d’Art moderne
dans Ia décoration intérieure. (Revue des
arts déc. VIIL)

Hofmann, A. Das Zimmer und sein
Gerith auf der Weltausstellung. (Kunst
u. Handwerk, XI.)

Muthesius, H. Englische Innenkunst auf
der Weltausstellung. (Decorative Kunst,
IV. 1)

Ekszerészet.

Bénédite, L. La Bijouterie et 1a Joaillerie
a I’Exposition. (Revue des Arts décora-
tifs, VII/VIIL)

Bénédite, L. Le Bijou a I’Exposition.
(Art et Décoration, IX.)

C. Franzosischer Schmuck. (Decorative
Kunst, XI.)

Die Goldschmiedekunst auf der Welt-
ausscellung. (Kunst u. Handwerk, XI.)
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KAVE- ES SZIVARKESZLET,
GYUMOLCSTARTO ALPAKKABOL.
SZANDRIK-GYAR, ALSO-HAMOR.



VIRAGTARTO ES TUKORKERET
ALPAKKABOL.
SZANDRIK-GYAR, ALSO-HAMOR.




